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kolilina tega gradiva postala neobvladfjiva. Ali bomo takrat
res Siveli samo Se a "dani trenutek in nas nasa lasina
preteklost ne bo vet animala? To bi namres pomenilo, da se
savestno  odpovedujemo deln "spomina lastne preteklosti in
lastne identitete”. Al res menimo, da bodo, e izvamem
dravno uprave, obiine tako bogate, da bodo labko nenehno
posodabliale svoj racunalniski sistem ter skedile diktatu in po-
blepu racunalniskega lobija. In kje je v tem konteksin asebni
uporabnik, Clovek, ki isle osebne podatke zase in a svoje
prednike, in ke je sgodovinar, ki ragiskuje dololeno temo i3
"'spomina svojega lastnega naroda".

Velik problem predstavija sodobna tehnika tudi na pod-
rogju varovanja osebnib podatkov. Ranljivost na tem podrogu
vel kot govorno dokazujejo neprijetne ikusnje i Velike
Britanije in Nemcije. V" Nemidiji npr. je bilo na enem samem
CD-ju odtujenth Sest milijonov in pol osebnib podatkov?

Ze i primeri, ki Se sdalel niso edini, dokazujejo, da bi
kazalo matitne knjige in tiste dokumente, ki so kljucni a
sgodovino naroda, i3 varnostnih raglogov obraniti tudi na
papirju. Zato ne bomo nic "manj napredni”. Le dodatno bomo
savarovali svoj godovinski spomin in ga obranili kot dra-
goceno  dediscino anameem. Deliek  godovinskega spomina
"tega wbogega, preprostega in dobrosrinega shovenskega lud-
stva", kot bi rekel Primog Trubar, &gar 500. obletnico rojstva
letos prasmujemo, pa bomo prispevali tndi v knjigo "Spomin
Hovestva 21. stoletja", katerega del smo tudi mi v druseni

Eovropi.

France M. Dolinar

1. mednarodno posvetovanje Okrogla miza ar-
hivistov Slovenije in Hrvaske, "MozZnosti za
Crtpanje evropskih sredstev za projekte na pod-
ro¢ju athivske dejavnosti", Tuhelj, Htvaska, 15.—
16. maj 2008

Arhivsko drustvo Slovenije in Hrvasko arhivi-
sticno drustvo sta na kar nekaj pobud sklenila, da
dolgoletno sodelovanje nadgradita z organizacijo
skupnega posvetovanja, ki naj bi v Se vedji meri
omogocalo izmenjavo izkusenj in sledenju novostim
na podrodju arhivistike. Na prvem skupnem sestanku
10. julija 2007 v prostorih Arhiva Republike Slovenije
je bil imenovan programski odbor. Njegova naloga je
bila poskrbeti za udelezbo, referente ter moderatorje
okroglih miz. V programski odbor so bili imenovani:
Deana Kovacec, Darko Rubdié, Vlatka Lemié, Ivana
Prgin, dr. Matevz Kosir, mag. Bojan Cvelfar, Andrej
Nared in Mirjana K. Rovis. Programski odbor se je
sestal 28. novembra v Celju. Ze v uvodu se je 1z-
kristalizirala glavna tema posvetovanja "Moznosti Ct-
panja evropskih sredstev za projekte na podrocju
arhivske dejavnosti". Obe drustvi sta predlagali, da bi
po vzoru drustev iz sosednjih drzav podpisali

deklaracijo o sodelovanju. Zadnji¢ se je programski
odbor sestal 27. februarja 2008 v Zagrebu. Tam sta
bila sprejeta kotizacija in program posvetovanja.

Posvetovaje je potekalo 15. in 16. maja v Tu-
heljskih toplicah, saj smo se dogovorili, da bodo kraji
posvetovanja zaradi lazje organizacije vedno v blizini
meje. Najprej so se zvrstili pozdravni govori in pod-
pis Deklaracije o sodelovanju med ADS in HAD.

Uvodno predavanje sta predstavili Ana Jelavi¢,
nacelnica oddelka za sticno tocko uprave za medna-
rodno kulturno sodelovanje ministrstva za kulturo
Republike Hrvaske, in Tanja Kos, vodja Kulturne
sticne tocke v Sloveniji. Predstavili sta delovanje
kulturne sti¢ne tocke (Cultural Contact Point, CCP),
ki skrbi za informiranje o programu, omogoca teh-
ni¢no pomo¢, pomaga pri posredovanju stikov med
mstitucijami, ustvarja mrezo CCP, z namenom omo-
gocanja mobilnosti kulture in umetniskih del ter
krepitev mednarodnega dialoga. V program se lahko
vkljucujejo clanice EU, pridruzene clanice, clanice
EFTE in tretje drzave, ki podpisejo memorandum o
sodelovanju. Na razpise se lahko javijo javne in za-
sebne organizacije, ki so operativno in financ¢no spo-
sobne. Ana Jelavi¢ je predstavila postopek prijave na
projekt.

Tanja Kos je kot dejavnost Kulturne stiéne tocke
poudarila promocijo, obves¢anje uporabnikov, sveto-
vanje in pomoc¢ pri razpisni dokumentaciji ter pomoc
p1i iskanju partnerjev. Slovenija v tem programu so-
deluje kot polnopravna ¢lanica od leta 2003. Do sedaj
je bilo izpeljanih 116 projektov, najvec¢ projektov je
bilo s podrocja AV, kulturne dedisc¢ine in Instituta za
dedisc¢ino Sredozemlja. Opozorila je na spletno stran
www.arlservis.org, na kateri so podatki o priloznostih v
svetu kulture, in stran www. evrokultura.org, na kateri so
programi EU za sofinanciranje kulturnih projektov.

Vesna Sili¢ 1z Sluzbe vlade Republike Slovenije za
lokalno samoupravo in regionalno politiko je pred-
stavila Operacionaliziran program Slovenija in Hrvas-
ka ter upravieno obmodje. Ti programi v okviru
gospodarskega in druzbenega razvoja zagotavljajo
podporo razvoju turizma za boljso izrabo naravnih in
kulturnih virov, spodbujajo kulturno izmenjavo in
prenos znanja. V okviru zavarovanih obmocy spod-
bujajo ohranjanje naravne in kulturne dediscine. Nato
nam je opisala pripravo in izvajanje projekta ter
okvirni terminski nacrt. Ve¢ podatkov je na spletni
strani www.interreg-slohucro.com.

Popoldne smo imeli delavnico s temo Program
kultura 2007-2013. Vodila sta jo Tanja Kos in oce-
njevalec projektov EU Jovo Grobovsek, ki nam je
opisal delo ocenjevalca. Kot najpomembne;jsi dejav-
nik, ki vpliva na uspesnost projekta, je poudaril pre-
nos izkusenj in rezultatov bodisi v strokovno ali bo-
disi laicno javnost. Dodano vrednost projektom daje
predvsem siritev medkulturnega dialoga.
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Zadnji dan posvetovanja je dr. Aleksander Panjek
1z Znanstveno-raziskovalnega sredisca Koper predsta-
vil priloznosti za ¢ezmejno sodelovanje na podrocju
kulture in kulturne dediscine. Leta 2007 so sodelovali

pri 48 projektih EU, eden najuspesnejsih projektov, ki
ga je tudi predstavil na posvetovanju, je bil Srce Istre.
Tudi on je poudaril, da na uspesnost projekta vpliva
predvsem to, da omogoca prenos znanja SirSemu
krogu ter spodbudo za vkljucevanje kulturne dedisci-
ne v turizem. Dr. Hrvoje Stanci¢ iz Filozofske fa-
kultete v Zagrebu je predstavil studij arhivistike po
Bologni kot spoj tradicionalne in moderne arhivistike.
Studij BA, dodiplomski $tudij poteka tri leta, ima 180
tock ECTS in pripravi $tudente za delo v kulturi.
Diplomski $tudij informacijskih znanosti MA traja
dve leti in ima 120 tock ECTS. Predmetnik sestavljajo
zgodovina institucij, informacijski sistemi in viri v
arhivih, digitalizacija, arhivska zakonodaja, 3D digita-
lizacija. Sodelujejo v projektu Digital preservation Fu-
rope, organizirajo delavnice in mednarodna posveto-
vanja. Kot konkreten projekt je opisal digitalizacijo
gradiva Agencije za zdravila in medicinske izdelke.
Obdelali so 10 ton gradiva, projekt pa je bil ocenjen z
vrednostjo 700.000 EUR. Dr. Maria Grazia Tato iz
Drzavnega arhiva v Trstu in dr. Antonio Monteduro
izvesni tajnik Center Furopean Initiative (CEI) sta
predstavila projekt digitalizacije franciscejskega katast-
ra v Drzavnem arhivu Tirst.

Mirjana Kontestabile Rovis

Deklaracija
o sodelovanju med Arhivskim drustvom Slovenije
in Hrvaskim arhivisticnim drustvom

temelji na sodelovanju arbivskih stush v Evropski uniji in
Je bila sprejeta na prvem skupnem mednarodnem posvetovanju

Arbivskega drustva Shvenije in Hrvaskega arbivisticnega
drustva, 3 nastovom: Ofkrogla miza arbivistov Slovenije in
Hrvaske | Ofkrugli stol arbivista Hrvatske i Slovensje v Tu-
heljskib Toplicab 15. in 16. maja 2008.

Drustvi sta igrasili Seljo in potrebo po formalisiranju
dolgoletnega sodelovanja na podrodju arhivske vede in pomosinih
godovinskib ved. Se naprej se bosta trudila predvsem 3a
obranitev kulturne dediscine in iymenjavo idej ter dobrib praks
med arbivi obeb drsav glede valorizacije, materialnega varstva,
upravljanja 3 3apisi, ibolSanja dostopnosti in digitaliacije
arhivskega gradiva ter hrambe gradiva v elekironski obliki.

Za igpolnitev Sgoraj navedenih ciljev, ki omogolajo koor-
dinacijo in imenjavo informacyj ter prakse med arbivskini
Slustbami:

1. se bodo predstavniki Arbivskega drustva Slovenje in
Hrvaskega arbivisticnega  drustva  sestajali igmenicno v
drugi driavi, da bi wsklajevali dejavnosti in pripravili
ukrepe, ki jih bo potrebno v tekocem letu skupay ipeljats,

2. wvsako drugo leto se bo odvijalo mednarodno posvetovange 3
naslovom Okrogla miga arbivistov Shvenije in Hrvaske |
Okrugli stol arbivista Hrvatske ¢ Slovenije, imenicno v
drugi driavi na predhodno usklajeno aktualno temo,

3. drustvi igrekata vajemno Seljo po popularizaciji skupnib
dejavnosti na mednarodnem forumu,

4. drustvi bosta iskali financna sredstva 3a skupne dejavnost
v naprej dogovorjenem obsegu,

5. drustvi bosta uporabljali lasten tisk in spletne strani 3a
sagotavijanje informacij o skupnh dejavnostib in a samo-
dejno posiljanje vseh pomembnih podatkov preko elektron-
ske poste,

6. drustvi bosta iskali moinosti a vajemmne ali oboje-
stranske sporazume a sodelovanje v bodole ter mognosti
sa ragsiritey poveovanja 3 drustvi ali arbivskimi veani
sosednjih drav,

7. drustvi bosta iskali mosnosti a ragsiritev sodelovanja na
podrodju obranjanja, konzerviranja, obnove in digitalizacije
arbivskib dokumentov,

8. drustvi bosta iskali mosnosti za wvelje sodelovanje na
podrodju programov iobragevanja i arbivskib in pomos-
nih godovinskih ved ter na podrodju permanentnega i30-
bragevanja,

9. drustvi bosta obveséali mednarodni arbivski odbor o skup-
nth dejavnostib,

10 uradni jeziki sporasumevanja bodo slovenski, brvaski in
angleskt.

Tubel, 15. 5. 2008

predsednica predsednica
Arbivskega drustva Hrvaskega
Slovenije arbivisticnega drustva

Deana Kovacec

Mirjana Kontestabile Rovis





